DeLL

Informacie o varovaniach

A UPOZORENJE: VYSTRAHA oznaéuje mozné poskodenie majetku,
osobné zranenie alebo smrt.

Dell Precision™ T7500/T7500n
Informacie o nastaveni a funkciach

Pohlad spredu a zozadu

opticka jednotka

panel pre opticku jednotku

disketova mechanika indikator integrity pripojenia

konektor pre slichadla konektor pre mikrofon
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hlavny vypina¢, indikator napajania
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11 kontrolka aktivity jednotky 12 tlagidlo vysunutia pre optick( jednotku

13 konektor napajania 14 poistka na uvolnenie krytu a krizok zamku
15  zasuvka na bezpe¢nostny kabel 16  zasuvky zadného panela
17  zasuvky pre rozsirovacie karty (7) 18  diagnostické tlacidlo napajania energiu

19  diagnostické svetlo napajania energiou

Konektory zadného panela

1 paralelny konektor 2 konektor PS/2 mysi

3 konektor eSATA 4 zasuvka line-out

5 kontrolka aktivity siete 6 konektor pre sietovy adaptér
7 indikator integrity pripojenia § zasuvka line—in

9 Konektory USB 2.0 (6) 10 konektor PS/2 klavesnice

11 konektor IEEE 1394 12 sériovy konektor

Rychla instalacia

A UPOZORENUJE: skér ako zaénete s ktorymkolvek postupom v tejto ¢asti,
preéitajte si bezpeénostné informacie dodavané spolu poéitatom. Dalsie
informacie o overenych postupoch najdete na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

A OPREZ: Nevkladajte poéita¢ do skrinky, kde je obmedzené alebo ziadne
prudenie vzduchu. Obmedzenie prudenia vzduchu ma dopad na vykon po¢itaca a
moze sposobit’ jeho prehriatie. Ak je vas pocita¢ nainstalovany v rohu na stole,
nechajte min. 5,1 cm (2 palce) prazdneho priestoru medzi zadnou stranou pocitaca
a stenou, aby bol umozneny pozadovany tok vzduchu pre spravnu ventilaciu.



Q NAPOMENA: Vvzdy, ked je mriezka v zadnej ¢asti pogitaca zaprasena, opraste ju.
Q NAPOMENA: Niektoré zariadenia uvadzané nizsie nemusia tvorit sucast dodavky,
ak ste si ich neobjednali.

1 Pripojte monitor pomocou niektorého z nasledujic'ich kablov:

a Kabel dualneho monitora s adaptérom Y b Biely kdbel DVI
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¢ Modry kabel VGA d Modry kabel VGA k adaptéru DVI
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e Kabel DisplayPort f DisplayPort k adaptéru DVI
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g DisplayPort k adaptéru VGA 2 Pripojte zariadenie USB ako je
klavesnica a mys.




3 Pripojte siet'ovy kabel. 4 Pripojte modem (ak je nainStalovany).

5 Pripojte napéjaci kabel. 6 Stlacte hlavné vypinace na monitore

a pocitaci.
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Technické udaje

Q NAPOMENA: Nasleduijtice technické Gidaje obsahuijt len informacie, ktorych
dodanie s po&itatom je pozadované zakonom. Uplny a aktualny zoznam technickych
Udajov pocitaca najdete na stranke support.dell.com.

Procesor

Typ Dvojjadrovy procesor Intel® Xeon® série 5500

Stvorjadrovy procesor Intel® Xeon® série 5500

Informacie o systéme

Systémova ¢ipova sada Intel 5500/5520

Sirka datovej zbernice 64 bitov



Video

Typ:

Diskrétne video

PCI Express 2.0 x16 (dva sloty)

NAPOMENA: Podpora pre dve grafické karty v pinej
vy$ke aj dizke pomocou slotu na grafické karty PCle x16

Jednotky

Pristupné externe

Pristupné interne

Dostupné zariadenia

Styri zasuvky na 5,25-palcové jednotky (podpora 3,5-palcového
flexibilného modulu)
Styri zasuvky na 3,5-palcové jednotky

* max. pat 3,5-palcovych jednotiek SATA alebo Styri pevné disky SAS

* max. tri z nasledujicich 5,25-palcovych jednotiek: SATA
DVD-ROM, jednotka DVD+/-RW super multi/jednotka Blu-ray™

* jedna 3,5—palcova ¢itacka kariet USB nosicov alebo
* jedna 3,5—palcova disketova jednotka

NAPOMENA: Podporuje maximalne pat pevnych diskov.

Ovladace a kontrolky

Predna ¢ast’ pocitaca:
Tlacidlo napajania

Kontrolka napajania

Indikator aktivity jednotky

Indikator integrity pripojenia

tlacidlo

zelena kontrolka — v stave spanku blika zelenou farbou, svieti
zelenou farbou v zapnutom stave.

zIta kontrolka — blikanie Zltej kontrolky signalizuje problém so
systémovou doskou Ak sa pocita¢ nespusti, svietiaca ZIta kontrolka
znamena, Ze sa systémova doska nemoze inicializovat’ a napéjanie
pocitaca je v poriadku — v normalnom prevadzkovom rezime.

nesvieti — systém je vypnuty

zelena kontrolka — indikuje, Ze pocita¢ nacitava data z pevného
disku SATA alebo CD/DVD alebo ich tam zapisuje.

zelena kontrolka — medzi sietou a pocitatom je vytvorené
spravne pripojenie.

zhasnuta (nesvieti) — pocita¢ nedeteguje ziadne fyzické
pripojenie k sieti.



Ovladace a kontrolky (nastavak)

Zadna strana pocitaca:

Kontrolka integrity pripojenia k  zelena kontrolka — medzi siet'ou a poéitatom je vytvorené
sieti (na integrovanom sietovom  spravne pripojenie s rychlostou 10 Mb/s.

adaptéri) oranzova kontrolka — medzi sietou a poéitacom je vytvorené
spravne pripojenie s rychlostou 100 Mb/s.

zIta kontrolka — medzi sietou a pocitaom je vytvorené spravne
pripojenie s rychlost'ou 1 000 Mb/s.
zhasnuta (nesvieti) — pocita¢ nedeteguje ziadne fyzické
pripojenie k sieti.

Kontrolka siet'ovej aktivity (na blikajuca zlta kontrolka

integrovanom sietovom adaptéri)

Diagnosticka dioda LED zelena kontrolka — indikuje, Ze napajanie funguje spravne

napajania energiou zhasnutd (nesvieti) — indikuje, Ze pre napdjanie nie je Ziadna energia

Napajanie

Zdroj napajania striedavym pradom

Napitie (dolezité informacie o 100 — 240 VAC, 50 — 60 Hz, 12,0 A
nastaveni napitia najdete v

bezpecnostnych informaciach

dodavanych s pocitacom)

Gombikova batéria 3-V CR2032 litiova batéria tvaru mince

Fyzické vlastnosti

Vyska 56,50 cm (22,25 palca)

Sirka 21,60 cm (8,50 palca)

Hibka 55,30 cm (21,80 palca)
Hmotnost’ najmenej 24,90 kg (55 libier)

A UPOZORENUJE: Potitag je tazky a manévrovanie s nim moéze byt problematické.
Ak chcete pocita¢ zdvihnut, premiestnit alebo ho naklonit, poziadajte o pomoc. Pocitac
musia zdvihat dve osoby. Pocita¢ zdvihajte spravnym spésobom, aby nedoslo k
zraneniu. Pocas zdvihania sa neprehybajte.



Naroky na prostredie

Teplota:
Prevadzkova 10° az 35 °C (50° az 95 °F)
Skladovacia —40 °C az 65 °C (40 °F az 149 °F)
Relativna vlhkost 20 % az 80 % (nekondenzujuca)

Nadmorska vyska:

Prevadzkova —15,2 az 3 048 m (-50 az 10 000 stop)
Skladovacia —15,2 az 10 668 m (—50 az 35 000 stop)
Uroveii vzduchom prenasanych G2 alebo nizsia, ako je definované v norme ISA-S71.04-1985

kontaminantov

Dalsie informacie a zdroje
Ak potrebujete: Pozrite:

Dal3ie informacie o osvedéenych bezpetnostnych Bezpetnostné a regulaéné dokumenty dodané s
postupoch najdete v tychto dokumentoch: Zaruéné pocitacom a tiez stranku o dodrziavani
informacie, Zmluvné podmienky (iba USA), regulaéného stladu na adrese:

Bezpe¢nostné pokyny, Zakonné informacie, www.dell.com/regulatory_compliance.
Ergonomické informacie a Licenéna zmluva

s koncovym pouzivatel'om.

Informacie v tejto prirucke sa méZu zmenit’ bez predchadzajiceho upozornenia.
Autorské prava © 2009 spolo¢nost’ Dell Inc. VSetky prava vyhradené. Vytlacené v Irsku.

Reprodukcia tychto materidlov akymkol'vek spdsobom bez pisomného stihlasu spoloénosti Dell Inc. je
prisne zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto texte: Dell, logo DELL a znacka Dell Precision st ochranné znamky
spolo¢nosti Dell Inc.; Intel je registrovana ochranna znamka spolocnosti Intel Corporation v USA av inych
krajinach; Blu-ray Disc je ochranna znamka spolo¢nosti Blu-ray Disc Association.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy sa v tejto prirucke mozu pouzivat’ ako odkazy na spolo¢nosti,
ktoré si uplatiiuji narok na tieto znamky a nazvy ich vyrobkov. Spolo¢nost’ Dell Inc. sa zrieka akéhokol'vek
naroku na vlastnictvo inych nez vlastnych ochrannych znamok a obchodnych nazvov.
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